
Торговый центр в темноте напоминал дремлющего зверя, вход был его пастью. Однако у Хань
Фэя не было другого выбора, кроме как войти в брюхо зверя. У него было 3 главных входа, A, B
и C, а также вход только для рабочих. С наступлением темноты входы A и B будут закрыты, и
можно будет пользоваться только входом только для рабочих.

Сейчас Хань Фэй стоял у входа С, и он был единственным освещённым.

— Здравствуйте, я здесь новенький… — Как только Хань Фэй вошел в дверь, он услышал ругань.
Два человека в форме охранников стояли у стены, в то время как мужчина средних лет с
удостоверением работника торгового центра отчитывал их.

— Мы тратим деньги, чтобы нанять охранников, а не бездельников, которые приходят сюда
играть на своих телефонах! Благодаря вам мы снова потеряли товар! Если я ещё раз поймаю
вас, то укажу на дверь! Мужчина средних лет совсем не сдерживался.

— Но мы ходили в патруль, на 3-м этаже в это время никого не было...

— Я уверен, что вы почти ни на что не обращали внимания во время патрулирования!

— Хорошо, но, может, хватит тыкать в нас пальцами? — Другой охранник возразил, повысив
голос.

— Это вас оскорбило? Как охранники, вы даже не знаете, что камеры наблюдения не работают.
Где ваш профессионализм? — Мужчина выглядел на 50 с лишним, но у него был вспыльчивый
характер.

— Но камеры были в порядке, просто так получилось, что в тот день они сломались, чего вы от
нас хотите?

— Да, всё случайно! Они должны сломаться, когда товар исчезает! — Мужчина средних лет
выпятил свой круглый живот. — Не могу поверить, что вы думаете, что я куплюсь на это
дерьмо. В конце концов, это ваш выбор, если вы хотите остаться, то делайте свою работу, если
нет, то проваливайте! Вы правда думаете, что вас наняли сюда наслаждаться жизнью?

— Ты… — Один хотел старика за воротник, но его остановил другой охранник.

— Что? Хочешь меня ударить? Здесь повсюду камеры! Дай-ка я посмотрю, не сломаются ли они
”случайно" на этот раз. — Выкрикнул старик, щёки на его лице задрожали. Когда драка вот-вот
должна была начаться, второй охранник увидел Хань Фэя. Он потянул за руку своего
напарника и направился в торговый центр с фонариками.

Старик ещё не успокоился. Он прорычал ещё несколько раз, а затем повернулся к Хань Фэю.

— Это первый рабочий день, а ты опаздываешь на целый час. — Мужчина искоса взглянул на
Хань Фэя. Его брови сжались, как будто он почувствовал запах плесени на Хань Фэе. — Я готов
дать тебе этот шанс, потому что мне жаль тебя, тебе нужны деньги, чтобы помочь своей
матери, но если это твоё отношение к работе, то ты больше не увидишь от меня сочувствия.

Хоть Хань Фэй и не был первоначальным владельцем алтаря, то, что его называли жалким,
раздражало. Это была работа, а не благотворительность. Несмотря на личные чувства, Хань
Фэй показал эмоции, которые мужчина хотел видеть: извинения, вина, страх потерять работу и
уважение к мужчине. Не говоря ни слова, Хань Фэй уже дал мужчине ответ, который тот хотел.
Только слабые получают удовлетворение от издевательств над теми, кто слабее их. Мужчина



был суров, он резко отчитывал Хань Фэя. Последний был похож на ребенка без какого-либо
социального опыта, он соглашался со всем, что говорил начальник.

Мужчина был очень доволен его выступлением. Он не осознавал, что, когда он отвернулся,
выражение лица Хань Фэя полностью изменилось. Если бы он не был в мире воспоминаний,
Хань Фэй показал бы ему кто такой убийца бизнесов.

— Иди сюда. — Мужчина провёл Хань Фэя по коридору для рабочих и поднялся по лестнице до
угла 2-го этажа.

— Здесь ты переоденешься в форму и возьмёшь смену. Твой старший покажет место работы.
Учитесь так быстро, как только сможешь. — Мужчине позвонили, а затем он ушел.

Хань Фэй пробыл в комнате отдыха персонала около 5-ти минут, прежде чем из коридора
послышались торопливые шаги. Вошла женщина лет 30-ти.

— Чжу Вэй доставил тебе немало хлопот, не так ли? — Женщина увидела Хань Фэй и уже могла
сказать, что произошло.

— У него плохой характер, не принимай близко к сердцу его слова.

— Всё в порядке. — Хань Фэй заметил, что женщина была одета не в форму охранника, а в
униформу персонала торгового центра. Он удивился, ведь думал, что будет работать
охранником:

— Как мне тебя называть?

— Меня зовут Хуан Ли, или Иволга. Это прекрасная певчая птица, у моей семьи когда-то была
такая. — Эта женщина была первым добрым человеком, которого Хань Фэй встретил в мире
воспоминаний.

— Так что ты можешь называть меня сестрой Хуан. — Она открыла шкаф и протянула Хань
Фэю комплект одежды, связку ключей и удостоверение работника:

— На первом этаже торгового центра продаётся косметика и украшения, со 2-го по 4-ый этажи
– одежда, на 5-ом этаже – игрушки и электроника, а также кинотеатр, на 6-ом этаже –
рестораны и кафе-бары, на цокольном этаже находится рынок, а также небольшой книжный
магазин и кафе. Просто запомни общее расположение магазинов. Также не броди по ночам,
особенно не поднимайся на 3-ий этаж.

— Почему?

— 3-ий этаж отведён под дамские наряды, но недавно товары украли или разорвали. Начальник
подозревает, что вор прятался где-то на 3-м этаже в течение дня и выходил только ночью для
своих атак. — Хуан Ли велела Хань Фэю переодеться в форму.

— Но это не имеет к нам никакого отношения, нам нужно только закончить нашу работу.

— Сестра Хуан, в чем заключается наша работа? — Хань Фэй действительно не знал.

— Чжу Вэй тебе не сказал? Боже мой, он тебе ничего не сказал? — Хуан Ли остановилась,
чтобы посмотреть на Хань Фэя.

— Тогда тебе лучше хорошенько подумать. Возможно, ты захочешь уволиться прямо сейчас.



— Это какая-то опасная работа?

— На самом деле это не опасно, просто сложно, и ты будешь работать в ночную смену… — Хуан
Ли сказала с некоторым смущением:

— На самом деле босс торгового центра начинал свой бизнес с магазина подержанных вещей,
поэтому он держал его работающим 24 часа в сутки в торговом центре возле входа С. Наша
работа заключается в том, чтобы обслуживать кассу, проводить инвентаризацию, заниматься
логистикой и так далее. В магазине также есть несколько ящиков для пожертвований. Мы
соберем старую одежду и игрушки у близлежащих жителей и передадим их детям в горах.

— Что ж, похоже, босс хороший человек.

— Он действительно филантроп, и у него хорошая карма. Теперь он богат. — Хуан Ли
улыбнулась. — К тому же, совершая добрые дела, ты будешь чувствовать себя хорошо. — Хуан
Ли отвела Хань Фэя в неприметный уголок возле входа С, это был, вероятно, самый
уединенный магазин во всем торговом центре. Хуан Ли открыла дверь ключом и повернул
табличку "Открыто".

— Сегодня мы будем работать вместе, но после того, как ты со всем ознакомишься, ты будешь
работать в ночную смену один.

Хуан Ли показала различные секции и расположение всех товаров. Затем она научила парня
пользоваться кассовым аппаратом. Благодаря своей Идеальной памяти Хань Фэй выучил все за
полчаса.

— Ты так быстро учишься! Ты делал что-то подобное раньше? — Хуан Ли была довольно
неуклюжей, когда только приступила к работе.

— Я раньше работал неполный рабочий день в круглосуточном магазине.

— Учитывая твою эффективность, прошлый босс, должно быть, очень расстроился после твоего
ухода.

— Ну, он действительно был довольно грустным.

Проходя между полками, Хуан Ли и Хань Фэй добрались до задней части магазина. Под шагом
секундных стрелок Хань Фэй заметил что-то, прикрытое чёрной тканью.

— Что это?

— Я тоже не знаю. В списке описи это называется алтарём. — Хуан Ли откинула ткань, и глаза
Хань Фэя сразу расширились. Под стеной с часами стоял чёрный алтарь, а его маленькие
дверцы были заколочены гвоздями.

— Мы продаём и что-то подобное? Правда ли есть клиенты, покупающие подобное?

— Да. На самом деле, я видела некоторых раньше. — Хуан Ли объяснила:

— Но, как ни странно, они приходят только ночью, ты можешь столкнуться с ними, когда
будешь работать в свою смену.
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